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REGULAMENTUL (UE) NR. 1286/2009 AL CONSILIULUI
din 22 decembrie 2009

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 881/2002 de instituire a unor misuri restrictive specifice
impotriva anumitor persoane si entititi care au legiturd cu Osama ben Laden, cu reteaua Al-Qaida si

cu talibanii

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 215 alineatul (2),

avand in vedere Pozitia comund 2002/402/PESC a Consiliului
din 27 mai 2002 privind unele masuri restrictive impotriva lui
Osama ben Laden, a membrilor organizatiei Al-Qaida, precum
si a talibanilor si a altor persoane, grupuri, intreprinderi si
entitdti asociate cu acestia (1),

avand in vedere propunerea comuni din partea Inaltului Repre-
zentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate
si a Comisiei,

intrucat:

(1)

®)

Pozitia comund 2002[402/PESC prevede, intre altele,
adoptarea de citre Comunitatea Europeand a anumitor
mdsuri restrictive, inclusiv inghetarea fondurilor si a
resurselor economice, in conformitate cu Rezolutiile
1267 (1999), 1333 (2000) si 1390 (2002) ale Consi-
liului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite.

Inghetarea fondurilor si a resurselor economice a fost
pusd in aplicare prin Regulamentul (CE) nr. 881/2002
din 27 mai 2002 de instituire a anumitor mdsuri
restrictive  specifice impotriva anumitor persoane si
entitdti care au legdturd cu Osama ben Laden, cu
reteaua Al-Qaida si cu talibanii (?).

Un articol care prevedea anumite exceptii a fost introdus
in regulamentul respectiv prin Regulamentului (CE) nr.
561/2003 al Consiliului din 27 martie 2003 (3).
Perioada in care pot fi exprimate obiectii mentionatd la
articolul respectiv ar trebui si fie modificatd astfel incat
sd corespundi celei previzute in Rezolutia 1735 din
22 decembrie 2006 a Consiliului de Securitate al ONU.

In urma hotirarii Curtii de Justitic a Comunititilor
Europene din 3 septembrie 2008 in cauzele conexate
C-402/05 P si C-415/05 P: Hotdrdrea Curtii (Marea
Camerd) din 3 septembrie 2008 - Yassin Abdullah Kadi
si Al Barakaat International Foundation impotriva Consi-
liului Uniunii Europene, a Comisiei Comunitatilor
Europene si a Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei
de Nord, Regulamentul (CE) nr. 881/2002 ar trebui
modificat astfel incit si fie previzuti o procedurd de
includere pe listd care sd garanteze respectarea drepturilor
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fundamentale la apdrare si, in special, a dreptului de a fi
audiat.

Procedura revizuitd ar trebui sd includd comunicarea
citre persoana, entitatea, organismul sau grupul care
figureazd pe listd a motivelor pentru care a fost inclus
pe listd, astfel cum au fost transmise de Comitetul ONU
pentru sanctiuni impotriva retelei Al-Qaida si a tali-
banilor, astfel incit persoana, entitatea, organismul sau
grupul de pe lista respectivd sd aibd posibilitatea sd isi
exprime punctul de vedere privind motivele respective.
Scopul Regulamentului (CE) nr. 881/2002 este de a
ingheta fondurile si resursele economice ale persoanelor,
entitdtilor, organismelor si grupurilor incluse pe lista cu
nume din cadrul retelei Al-Qaida si al talibanilor
intocmiti de ONU. Intrucat rezolutiile relevante ale
Consiliului de Securitate al ONU prevad ca inghetarea
respectivd sd se facd ,fard intarziere”, o astfel de masurd
trebuie, prin insdsi natura sa, si profite de efectul
surprizd.

Prin urmare, Comisia ar trebui sd poatd si adopte o
decizie inainte de a informa persoana, entitatea, orga-
nismul sau grupul in cauzd privind motivele includerii
sale pe listd. Motivele includerii pe listd ar trebui,
totusi, sd fie comunicate persoanei, entitatii, organismului
sau grupului in cauzd fird intdrziere, dupd publicarea
deciziei, pentru a da persoanei, entitdtii, organismului
sau grupului respectiv posibilitatea de a-si face in mod
efectiv cunoscut punctul de vedere.

Cu toate cd Comisia ar trebui si se straduiascd sid
comunice direct persoanei, entitdtii, organismului sau
grupului in cauzd motivele includerii sale pe listd, acest
lucru poate si nu fie posibil in anumite cazuri datoritd
existentei unor coordonate de contact incomplete sau a
absentei totale a acestora. In acest caz, ar trebui publicati
o notd in Jurnalul Oficial care si informeze persoanele in
cauzd privind procedurile aplicabile.

In cazul in care sunt prezentate observatii, Comisia ar
trebui sd isi revizuiascd decizia avand in vedere respec-
tivele observatii si in temeiul Deciziei 1999/468/CE a
Consiliului din 28 junie 1999 de stabilire a normelor
privind exercitarea competentelor de executare conferite
Comisiei (). Revizuirea ar trebui si se desfdsoare
conform procedurii de reglementare, ludndu-se in consi-
derare responsabilititile politice importante aferente si
natura sensibild a eforturilor depuse la nivel international
in vederea combaterii terorismului.

() JO L 184, 17.7.1999, p. 23.
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(8)  Aceeasi procedurd ar trebui si fie aplicabild in ceea ce 1. In articolul 1:

priveste persoanele, entitdtile, organismele si grupurile

incluse pe listd inaintea datei de 3 septembrie 2008,

pentru a permite respectarea drepturilor acestora la () Punctul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

apdrare si, in special, a dreptului la audiere.
(9)  Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si »(3) dnghefarea  fondurilor» ~ inseamnd  impiedicarea

principiile consacrate in special in Carta Drepturilor
Fundamentale a Uniunii Europene (') si, mai ales,
dreptul la o cale de atac eficientd si la un proces echitabil,
dreptul la proprietate si dreptul la protectia datelor cu
caracter personal. Prezentul regulament ar trebui aplicat
in conformitate cu aceste drepturi si principii.

(10)  Prezentul regulament respectd de asemenea pe deplin

obligatiile care le revin statelor membre in temeiul
Cartei Natiunilor Unite si caracterul obligatoriu din
punct de vedere juridic al rezolutiilor Consiliului de Secu-
ritate al ONU.

(11)  Scopul Regulamentului (CE) nr. 881/2002 este de a

preveni actele de terorism, inclusiv finantarea tero-
rismului, cu scopul de a mentine pacea si securitatea
internationald. Pentru a asigura un maximum de secu-
ritate juridicd in cadrul Uniunii, numele si alte date
relevante pentru identificarea persoanele fizice sau
juridice, a entititilor, a organismelor sau a grupurilor
ale cdror fonduri trebuie inghetate in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 881/2002 ar trebui ficute publice.

(12)  Orice prelucrare a datelor cu caracter personal in temeiul

prezentului regulament ar trebui si fie conformd cu
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelu-
crarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si
organele comunitare si privind libera circulagie a acestor
date () si cu Directiva 95[46/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 24 octombrie 1995
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie
a acestor date (3).

(13)  Este necesar si se clarifice sensul anumitor cuvinte si sd

se alinieze anumite pdrti ale Regulamentului (CE) nr.
881/2002 la formulirile standard mai recente pentru
regulamentele privind misurile restrictive.

(14)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 881/2002 ar trebui

modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Regulamentul (CE) nr.

Articolul 1
881/2002 se modifici dupd cum

urmeaza:

(
(
(

)
)
’)

JO C 364, 18.12.2000, p. 1.
JO L 8, 12.1.2001, p. 1.
JO L 281, 23.11.1995, p. 31.

oricdrui tip de circulatie, transfer, modificare,
utilizare, acces sau tranzactie cu fonduri susceptibile
sd aibd ca rezultat modificarea in orice mod a
volumului, a valorii, a locului, a proprietdtii, a
posesiei, a naturii, a destinatiei sau orice altd modi-
ficare care ar permite utilizarea fondurilor, inclusiv
gestionarea portofoliilor;”

(b) Se adaugd urmdtoarele puncte:

»(5) «Comitetul pentru sanctiuni» inseamnd Comitetul
Consiliului de Securitate al ONU instituit in
temeiul Rezolutiei 1267 (1999) a Consiliului de
Securitate al ONU privind reteaua Al-Qaida si
talibanii;

(6) «Expunere de motive» inseamnd partea accesibild
publicului din memoriu astfel cum au fost
comunicat de Comitetul pentru sanctiuni sifsau,
dupd caz, rezumatul motivelor includerii pe listd,
astfel cum a fost comunicat de Comitetul pentru
sanctiuni”.

2. Articolul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 2

(I)  Se ingheatd toate fondurile §i resursele economice
care apartin, se afld in proprietatea ori posesia sau sunt
controlate de o persoand fizici sau juridicd, o entitate, un
organism sau un grup enumerate in anexa L

(2)  Se interzice punerea la dispozitie, direct sau indirect,
sau utilizarea in beneficiul persoanelor fizice sau juridice, al
entitdtilor, organismelor sau grupurilor enumerate in anexa
I a fondurilor sau a resurselor economice de orice fel.

(3)  Anexa I cuprinde persoanele fizice si juridice, enti-
tatile, organismele si grupurile desemnate de Consiliul de
Securitate al ONU sau de Comitetul pentru sanctiuni ca
fiind asociate cu Osama ben Laden, cu reteaua Al-Qaida
si cu talibanii.

(4)  Interdictia prevazutd la alineatul (2) nu angajeazd in
niciun fel rdspunderea persoanelor fizice sau juridice, a
entititilor, a organismelor sau a grupurilor in cauzd, in
cazul in care acestea nu au stiut $i nu au avut niciun
motiv intemeiat pentru a suspecta cd actiunile lor ar
incilca aceste interdictii.”
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3. La articolul 2a alineatul (1), litera (c) se inlocuieste cu

urmitorul text:

»(€) (i) in cazul unei constatiri in conformitate cu litera (a)
punctele (i), (i) si (i), Comitetul pentru sanctiuni
nu a formulat, in termen de trei zile lucritoare de
la notificare, obiectii cu privire la respectiva
constatare; sau

(ii) in cazul unei constatdri in conformitate cu litera (a)
punctul (iv), Comitetul pentru sanctiuni a aprobat
constatarea.”

. Se introduce urmitorul articol:

LArticolul 2b

Articolul 2 alineatul (2) nu interzice institutiilor financiare
sau de credit din Uniune sd crediteze conturi inghetate, in
cazul in care primesc fonduri transferate in contul unei
persoane fizice sau juridice, entitdti, organism sau grup
inclus pe listd, cu conditia ca toate aceste sume supli-
mentare transferate in conturile respective si fie, de
asemenea, inghetate. Institutia financiard sau de credit
informeazd de indatd autoritdtile competente cu privire la
aceste tranzactii.”

. Articolul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 3

Fard a aduce atingere competentelor statelor membre in
exercitarea autoritdtii lor publice, se interzice acordarea,
direct sau indirect, de consiliere tehnicd, de asistentd sau
de instruire legatd de activitdti militare, inclusiv, in special,
instruire si asistentd privind fabricarea, intretinerea si
utilizarea armelor si a materialului militar de orice tip,
citre orice persoand fizicd sau juridicd, entitate, organism
sau grup enumerat in anexa L.”

. La articolul 5 alineatul (1) litera (a), al doilea paragraf se
inlocuieste cu urmatorul text:

,In special, sunt furnizate informatiile disponibile cu privire
la fondurile sau resursele economice detinute sau controlate
de persoanele desemnate de Consiliul de Securitate al Orga-
nizatiei Natiunilor Unite sau Comitetul pentru sanctiuni si
mentionate in anexa I, in timpul perioadei de sase luni care
precedd intrarea in vigoare a prezentului regulament;”

. Articolul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 6

Inghetarea fondurilor si a resurselor economice sau refuzul
punerii la dispozitie a acestora, intreprinse cu buni
credingd, pe motiv cd sunt conforme cu dispozitiile
prezentului regulament, nu atrage dupd sine, pentru
persoana fizicd sau juridicd, pentru entitatea sau organismul
care pun acest lucru in aplicare, sau pentru personalul de
conducere sau salariatii acestora, nicio raspundere, de orice
naturd, cu exceptia cazului in care s-a stabilit cd fondurile si
resursele economice respective au fost inghetate sau nu au
fost puse la dispozitie datoritd unei neglijente.”

8. La articolul 7, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1)  Comisia este imputernicita:

(a) si modifice anexa I, dacd este cazul in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 7b alineatul (2) si

(b) sd modifice anexa Il pe baza informatiilor furnizate de
statele membre.”

. Se introduc urmdtoarele articole:

LArticolul 7a

(1)  Atunci cand Consiliul de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite sau Comitetul pentru sanctiuni hotirdsc
sd includd pentru prima oard pe listd o persoand fizicd
sau juridicd, o entitate, un organism sau un grup,
Comisia adoptd, imediat dupid ce Comitetul pentru
sanctiuni si-a comunicat expunerea de motive, o decizie
privind includerea persoanei, entititii, organismului sau
grupului respectiv in anexa L.

(2) Odatd adoptatd decizia mentionatd la alineatul (1),
Comisia comunicd de indatd expunerea de motive
furnizatd de Comitetul pentru sanctiuni persoanei, entitatii,
organismului sau grupului in cauzd, fie direct, daci
cunoaste adresa acestora, fie prin publicarea unei note
care le oferd posibilitatea de a-si exprima punctul de
vedere in aceastd privingd.

(3)  In cazul in care sunt prezentate observatii, Comisia
isi revizuieste decizia mentionatd la alineatul (1) avand in
vedere respectivele observatii si in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 7b alineatul (2). Respec-
tivele observatii sunt transmise Comitetului pentru
sanctiuni. Comisia comunicd rezultatul revizuirii sale
persoanei, entitdtii, organismului sau grupului respectiv.
Rezultatul revizuirii este transmis si Comitetului pentru
sanctiuni.

(49 In cazul depunerii unei noi cereri, intemeiate pe
dovezi substan;iale noi, de scoatere a unei persoane,
entitdti sau a unui grup de pe lista din anexa I, Comisia
efectueazd o revizuire suplimentard in conformitate cu
alineatul (3) si in conformitate cu procedura mentionatd
la articolul 7b alineatul (2).

(5)  Atunci cidnd Organizatia Natiunilor Unite hotiriste
sd scoatd de pe listd o persoand, o entitate, un organism sau
un grup sau si modifice datele de identificare ale unei
persoane, entitdti, organism sau grup inclus pe listd,
Comisia modificd in mod corespunzitor anexa I.

Articolul 7b

(1)  Comisia este asistatd de un comitet.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468|CE.
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Termenul mentionat la articolul 5 alineatul (6) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la trei luni.

Articolul 7c¢

(1)  Persoanele, entittile, organismele sau grupurile care
au fost incluse in anexa I inainte de 3 septembrie 2008 si
care figureaza in continuare pe listd pot inainta Comisiei o
cerere de expunere de motive. Cererea se transmite in scris
intr-una din limbile oficiale ale Uniunii.

(2) Indatdi ce expunerea de motive solicitatd este
furnizatd de Comitetul pentru sanctiuni, Comisia o
comunicd persoanei, entitdtii, organismului sau grupului
in cauzd, oferindu-i posibilitatea de a-si exprima punctul
de vedere in aceastd privintd.

(3)  In cazul in care sunt prezentate observatii, Comisia
isi revizuieste decizia privind includerea persoanei, entitdtii,
organismului sau grupului respectiv in anexa I avand in
vedere respectivele observatii si cu procedura mentionatd
la articolul 7b alineatul (2). Respectivele observatii sunt
transmise Comitetului pentru sanctiuni. Comisia comunicd
rezultatul revizuirii sale persoanei, entitdtii, organismului
sau grupului respectiv. Rezultatul revizuirii este transmis
si Comitetului pentru sanctiuni.

(4)  In cazul depunerii unei cereri suplimentare, in baza
unor dovezi substantiale noi, de scoatere a unei persoane,
entitdti, organism sau a unui grup de pe lista din anexa I,
Comisia efectueazd o revizuire suplimentard in confor-
mitate cu alineatul (3) si in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 7b alineatul (2).

Articolul 7d

(1)  Comisia prelucreazd datele cu caracter personal
pentru a-si putea exercita atributiile care i revin in
temeiul prezentului regulament si in conformitate cu dispo-
zitiile Regulamentului (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind
protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor
cu caracter personal de citre institutiile si organele comu-
nitare si privind libera circulatie a acestor date (¥).

(2)  Anexa I include, dupd caz, informatii cu privire la
persoanele fizice incluse pe listd, care sunt puse la dispozitie
de ciatre Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor
Unite sau de Comitetul pentru sanctiuni si care sunt
necesare in vederea identificdrii persoanelor respective.
Aceste informatii pot cuprinde:

(a) numele si prenumele, inclusiv numele de imprumut si
titlurile acestora, dupd caz;

10.

(b) data si locul nasterii;

(c) cetdtenia;

(d) numdrul de pasaport si de carte de identitate;

(¢) codul fiscal si de asigurare sociald;

(f) sexul;

(g) adresa sau alte informatii privind locatia;

(h) functia sau profesia;

(i) data desemnirii mentionatd la articolul 2 alineatul (3).

Articolul 7e

Anexa I include, dupd caz, informatii cu privire la entitdti si
persoane juridice, care sunt puse la dispozitie de citre
Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite
sau de Comitetul pentru sanctiuni §i care sunt necesare in
vederea identificarii entitdtii sau persoanei respective. Aceste
informatii pot cuprinde:

(@) denumirea;
(b) data si locul inregistrarii;
(c) numadrul de inregistrare;

(d) sediul principal unde isi desfisoard activitatea sau alte
informatii privind locatia;

(e) data desemndrii mentionatd la articolul 2 alineatul (3).

(*) JO L 8, 12.1.2001, p. 1.”

Articolul 11 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 11

Prezentul regulament se aplicd:
(a) pe teritoriul Uniunii, inclusiv in spatiul sdu aerian;

(b) la bordul oricirei aeronave sau nave aflate sub juris-
dictia unui stat membru;
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(c) oricdrei persoane fizice, din interiorul sau exteriorul (e) oricdrei persoane fizice sau juridice, entitdti, organism
Uniunii, care este resortisant al unui stat membru; sau grup cu privire la orice activitate pe care acesta o
exercitd, integral sau partial, pe teritoriul Uniunii.”

. o e , Atrticolul 2
(d) oricarei persoane juridice, entitdi sau organism care
este inregistrat sau constituit in temeiul legislatiei unui Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
stat membru; publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 decembrie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. CARLGREN



